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1 Me reflero al memorial de sustituclén de poder presentado a ese
Despacho el 31 de Agosto de 2004

2 Por medio del presente, atentamente me permito manifestar a ese
Despacho, que hubo un cambig de Representante Legal para todos los
asuntos de la Propiedad Industrial en Bogotd de COATEX SA S, una
socledad organizada y existente de conformidad con las leyes de Francia,
domicihada en Genay, Francla

3 En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personerfa, en este asunto, de conformidad con el documento de
Representaclén Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en
Bogota de la sociedad COATEX S A S , otorgado a favor de la SUSCRITA
(ALICIA LLOREDA) y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor
IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con
la copla debldamente autenticada ante Notario Publico que adjunto al
presente expediente (Articulos 26 y 39 de la Declsidn 486 de Ila
Comunidad Andina de Naclones)

4  Anexo al presente acompaio fotocopia, de

(a) Documento que acredita a la SUSCRITA y/o al doctor GUSTAVO
TAMAYO y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor
ENRIQUE ALVAREZ en los términos del pardgrafo 1° del
Articulo 543 del Decreto-ley 410 de 1971, como
Representantes Legales en Bogotd para todos los asuntos
relacionados con la Propiedad Industnal de la sociedad
C ATEX S A.S., una socledad organizada y exstente de
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conformidad con las leyes de Francla, domiclllada en Genay,
Francia,

(b) Certificacidén Notarlal expedida el 31 de Agosto de 2004, y

(c) Traduccaén Oficlai No 285/04 correspondiente a las partes
pertinentes del documento anterior, también debidamente
legalizada hasta por el Ministerio de Relaclones Exterlores bajo
el numero 063381 de 8 de Septiembre de 2004

5 Finalmente, llamo la atencién de ese Despacho al hecho de que la
copla auténtica del documento que me acredita para actuar como
Representante Legal de la socledad peticionaria, reposa en el Expediente
numero 97-040.542

6 Ruego a usted tomar atenta nota de lo antenior y continuar con el
tramite correspondiente

Sefior Superintendente,
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Los abajo firmados COATEX SAS una socledad
organizada y oxistente do conformidad con las loyos do
Francia

con domiclio un 35 1ua Apdra
Z1 Lyon Nord

69730 Qenay Francia

nombramos por el presente a ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYQ yfo IGNACIO SANTAMARIA y/o
ENRIQUE ALVAREZ, damicilladon en Bogotd Colombra,
con ofiunas en dicha cludad Calie 72 No 5 83 plso 6o

nuestros reprosontiantes legales y verdaderos en Bogotd
con facultades para recibir notificaclones y nombrar
apoderados |udiclales o extrajudiciales con el fin de dar
mlnﬂ;;l'o al parégrafo 10 del articulo 543 dal decreto

10de1

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o QUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA yo ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cualquiera de ellos
designe quadan especiaiments facuhados para
reprasentamos ame las autoridades colomblanas
administrativas  judiclales o de policla en todos los
trdmites relativos a la propledad industrial a cuyo efecto
les facuitamos para dar ante dichas autoridades todos los
pasos necesarios al objeto Indicado elevar solictudes
doclaraclones rpclamoa recursos  y  presentar
desistimientos {ormular deseripciones enmiendas limitar
el akance de las sollcltudes, presentar oposiciones y
apsiacionas Insteurar cancelaciones renunciar total ©
parciaimanie a los registros abonar todos los Impuestos y
cuotas y efectunr todo otro pago detsrminado por la ley;
recihir todos los documentos y valorea dando el descargo
respectivo llenar cualesquiera otros requisitos y tomar en
fin todes las medidas que creyersn conducentes al
resguardo de nueatroa Interesses y en caso de producirse
oposicién pasando los artecedsntes a los iribunales
quedan facultados para tomar Intervencién como
demandantes o demandados ante los Juecas que sean
competentes pudiondo transar someter @ Arbliros
dosistr perclbir y apalar con todes las demds facultades
que resulten nocosarlas y por ¢l presents declaramos
desde ahora vilido y bueno cuanto dichos representantes
y/o loa apoderados que cuaiquiera de ellos nombre
hiclaren an nuestro beneficlo

Asimismo facutamos a Ios doctores ALICIA
LLOREDA vy/io GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO
BANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, para solicitar en
la Oficina de Propledad Industrial la protocolizacién de
esto documento y de cualquier poder que cusiqulera de
aflos otorgue a nombre nuestro

Dado y firmado

w? aut

The undersigned COATEX S.A.3 a corporation
organizod and oxisting under the laws of Franco

/%y

dormiled 1l 35 ruo Ampbro
Z.1 Lyon Nord

60730 Genay Franca

hereby appoint, ALICIA LLOREDA andfor GUSTAVO
TAMAYO andfor [GNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombia, with offices In
sald town Calle 72 No 583 Sbdh Floor our true and
iagal srepresentatives In Bogoth, with power io recaive
notifications and t0 appoint judicial or extrajudiclal agents
0 as to comply with paragraph 1o of article 543 of decree
410 of 1871

Doctors ALICIA LLOREDA end/or GUSTAVO
TAMAYO andfor [GNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ or the agents by any ons of them
appointed are especial red to represent us
before the administretive |udicial or pofice authorities of
Colombla, In all procesdings peralning to kwdustrial
property for which purpose we authorize them to take
before the aald autharities all the necessary etepe for the
said end to file petitions, declarations, claims recourses
and withdrawals, to draw up cpecifications to file
amendments to limit the scope of applications, file
oppositions file cancellations total or partlally walve
registrations to pay a&ll Installments and effect all other
payments preacsibed by law; 1o receive proper recaipta to
comply with all other requirements and, in short, to take all
ﬂmn}mummlmmeymay:‘:emmom\epmm
of our Interests apd-in; eass oppoattion - e
proceedings be peas NS, we.,
sald agenis o act EW%M%-E %

as defendants, R Hudges with full
powers t0 make paménts ¥ submit to arbitrators to
desist, to collect, th appeal 9f §h@004dth alt such
further powers as may be’re and wo hereby declare
from now on as valld and g sald representatives

and/or the agents by any one of them appointed may do
for our benefit % JuAt A . Uy Tud LibileA

o - er .

Wae also authorize doctors ALICIA LLOREDA and/or
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA
and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply for protocolization of
thia document and of any power of aitomey by any one of
them conferred 1n our name befara the Office of Induatrial
Property

Glven and signed this 3.4 -Au%!"':oaéf
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CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

k]

Frahcla
Genay {ss

Hoy3l de hqoab de 2004 comparecid

, @quIen conozco y

de quien me consta que firmé el antanor documento
y quien debidamente juramentado declard y dt que
dles Jeje Aeporia men'o de Paten

de COATEX S.AS,
la compafia nombrada en el documentc que
anteceds, una sociedad debidamente organizada y
existente conforme a8 las leyes de Francla,
domicliada en 2 cudad de Genay,
legaimente constituida para un periodo de duracién
que aun no ha terminado que ejerce su objeto socual,
conforme a las leyes do Francla, que e declarante
estd autonzado por dicha Compafila para confenr
este poder, que el sello estampado por él al pie de tal
poder, en nombre y en representacidn de la
expresada Compafiia es ol sello oficial de ella y que
el objeto para el cual se confiere este instrumento
esth comprendido dentro del de la soctedad
El suscrito Notarlo ha wisto los Estatutos de
Incorporacién firmados en Ge~ay, Femnaci g
con fecha 3-8 wovewhela y cortfica que de
conformidad con la legislacién de dicho Pafs, la
anterior declaracibn juramentada es prusba
suficients de que los hechos sobre que ella versa son

9 ciertos o vardaderos, de lo cual da fe

Notary Public {(Notario Publico)
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NOTARIAL CERTIFICATE {CORPORATION)

France

Genay {ss

Onts 34 dayot Aol 2004 .
personally

came

to me known, and known to ma to be the persan who
signed the foregomg instrument, who bamgHte)'y -]
du m gid epose nd say that he 1s the ul
qg ot COATEX S.AS
the' company named within, 8 Corporation organczed
and exdsting under the laws of the France, domiciled
at the City of Genay, legally constiuted for a period
of tenure not yet expred, which exercises is
corporate purposas according to the laws of France,
that the deponent 18 authorized by sald Company to
confer this power of attomey, that the seal affixed
hereunto by the deponent in the name and on behalf
of said Corporation is the corporate seal thereol, and
that the purpose for which this instrument 18 granted
] Included within the corporate purposes of the
Compa
The undemlgned Notary Public has seen the art
ration of sald Corporation
m?&:. , under date of w -'zé

, and haroby
certfies that under the laws of smd County the
foregoing acknowledgment 1s sufficient proof that the
facts thereln contalned are true, which he attests
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TRADUCCION OFICIAL No285/04 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
FRANCES, EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO
DEL TRADUCTOR ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA
06 DE SEPTIEMBRE DE 2004 POR JEAN-JACQUES TURPIN, CE 193849 DE
BOGOTA, TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No
2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE DE 1991 EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE
JUSTICIA DE COLOMBIA

Autenticaciones que se hallan a continuacion de un documento de poder confendo
en Inglés y espariol por COATEX S A.S , domiciliada en 25, rue Ampére, Z | Lyon
Nord, 68730 Genay, Francia y otorgado a los Doctores ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, todos
domiciiados en Bogotéa, Calle 72 No 5 -—-83, 6° piso

Dado el 31 de Agosto de 2004 Firma ilegible

Legalizacién de la firma del Sefior Enc Hessant por Daniel Mollard Notanos
asociados en NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhéne) Dado en NEUVILLE-SUR-
SAONE, el 31 de Agosto de 2004 Firma ilegible del Notario

Sello Danel MOLLARD, Notano Asociado en NEUVILLE-SUR vaN&,(Rhdpe),—
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CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)
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Legalizacién por parte del suscrito Notano de la firma del Semﬁ"E’SSRNF
quen desempeiia el cargo de Jefe del Departamento de Patentes de |a
compafiia COATEX S A.S, una sociedad legalmente constituida y existente de
acuerdo con las leyes de Francla, domicihada en Genay Ademds, dicho Notano
certfica que el signatano, segun las leyes de Francia, tiene facultad para otorgar

el presentae documento Los hechos antenores le constan por haber examinado los

inewcién Onosl Mo, OO

LEAN = JAQQUES M. TURPIN
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estatutos de la compafiia, firmados el 28 de Noviembre de 2004, y de todo ello da
fe

Dado en Genay, el 31 de Agosto de 2004 Firma ilegible del Notano

Sello Daniel MOLLARD, Notarno Asociado en NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhéne) —

Republica Francesa

APOSTILLA ,
(Convencidn de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Colombia
1 - Republica Francesa

El presente documento publico
2 - ha sido firmado por el Sefior MOLLARD Daniel
3 - obrando en calidad de Notano
4 - con sello de su Notana en Neuwville-sur-Sadne (Rhéne)
CERTIFICADO
5 - EnlLyon 6 - EiO1 de septiembre de 2004
7 - Por el Procurador General ante el Tribunal Supenor ﬁ?‘m&., .
8 - Bajo el numero 6982 (2 paginas)
9 - Sello Trnibunal Supenor de Lyon - Procurador Gafe;'al :—9 : Jtiﬁba )

Francesa Yauan a4, 14
4

.
-

10 - Firma ilegible ’

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta
oficina para confrontacidn y a la cual me remito

Traduccion oficial No 285/04 iraciogién Ohclal No. "2 ff/ 0’%

Traductor Jean-Jacques Turpin ot Wlagag e sehi e
Bogot4, D C , 06 de septiembre de 2004 s Mansnce ﬁ:%
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